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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Notifika minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(II-Kaz: M.9594 — CMA CGM/CIMC Neocontainer/JV)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 13/09)

1.  Fis-7 ta’ Jannar 2020, il-Kummissjoni r¢eviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ().

Din in-notifika tikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— CMA CGM S.A. (“CMA CGM”, Franza),

— China International Marine Containers Neocontainer Logistics
Limited (“CIMC Neocontainer”, i¢-Cina).

CMA CGM u CIMC Neocontainer takkwista/jakkwistaw, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) u 3(4) tar-Regolament dwar I-Ghagdiet,
il-kontroll bi shab ta’ impriza kongunta (joint venture, JV) mahluga gdida.

Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ xiri ta’ ishma fkumpanija mahluqa gdida li tikkostitwixxi fJV.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— CMA CGM: attiva fl-attivitajiet ta’ garr tal-containers bil-bahar u fis-servizzi ta’ terminals fil-portijiet CMA CGM hija
attiva wkoll, permezz CEVA Logistics, li hi s-sussidjarja proprjeta kollha kemm hi taghha, fis-suq ghat-trasbord ta’
merkanzija u servizzi ta’ logistika bil-kuntratt, u tipprovdi firxa limitata ta’ servizzi ta’ gestjoni ta’ katina ta’ provvista
ancillari permezz ta’ CMA CGM Inland Services, li hija sussidjarja proprjeta kollha kemm hi taghha;

— CIMC Neocontainer: kumpanija tal-logistika li hija proprjeta tas-CIMC Group, fornitur ta’ servizzi ta’ logistika
komprensiva ghas-servizzi tal-logistika u servizzi tat-thaddim tat-taghmir;

— ilJV: provvista ta’ servizzi fil-gestjoni ta’ hazna tal-containers, gestjoni ta’ containers u tiswija ta containers,
esklussivament fil-port ta’ Tianjin fi¢-Cina.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-deciZjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 () jinhtieg i jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont
il-procedura stabbilita fl-Avviz.

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.
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4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

[l-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9594 — CMA CGM/CIMC Neocontainer[JV

Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks+32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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